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EntschlieBung zur Mitteilung der Kommission an den Rat, das Europdische
farlament, den Wirtschafts- und SozialausschuB und den AusschuB der Reglonen
iiber die Auswirkungen der internationalen Entwicklungen auf den Textil- und
Bekleidungssektor der Gemeinschaft {[KOM{9%)0447 - C4-0460/95)

W}w i ﬂ.em. r

in Kenntnis der Mitteilung der Kommigssion an den Rat, das Europaische
Parlament, den Wirtschafts- und SozialausschuB und den Ausschull der Regionen
iiber die Auswirkungen der internationalen Entwicklungen anf den Textil- und
Bekleidungssektor der Gemesinschaft (ROM(95)0447 - C4-0460/85),

unter Hinweis auf eine EntschlieBung vom 10. April 1992 zu einer Gemein-
schaftsinitiative zugunsten der wom. Textil-. und Bekleidungssektor stark
abhingigen Regionen (RETEX) 7, B}
unter Hinweis auf seine Entschl;eﬁung vom 16. November 1993 zum GATT und zur
Krise der EG-Textilindustrie'?’,

unter Hinwels auf seine EntschlieBung vom 9. Fehruar 1994 zur Einfilihrung der
Sozialklausel in das uni- und multilaterale Handelssystem'?,

unter Hinwels auf seine EntschlieBung yom. 24. Mirz 1994 zu den Ergebnissen
der a?ltilateralen Handelsverhandluligen im Rahmen der Uruguay-Runde des
GATT .

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 24. Mdrz 1994 mit den Empfehlungen

des Europiischen Parlaments an die Kommission betreffend die Verhandlungen
im GATT-Romitee fiir Handelsfra?en fiber eine Vereinbarung fiber ein Arbeits-
programm f£iir Handel und Umwelt

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir Aufenwirtschaftsbeziehungen und
der Stellungnahme des Ausschusses Fiir Wirtschaft Wahrung und Industriepoli—
tik (A4- 0327/96) ; T T

in Erwdgung der Schwierigkeiten, mit denen die Textil~ und Bekleidungs-
industrie der Union aufgrund hausgemachter Probleme aufgrund der Globa-
lisierung der Wirtschaft, aufgrund der.zwischen den verschiedenen Lindern
bestehenden Unterschiede in der Umwelipolitik und aufgrund der Konkurrenz
einiger Entwicklungslinder konfrontilert sind, die die grundlegenden Normen
der WTO und die internationalen Regeln betreffend das geistige Eigentum nicht
einhalten,

in der Feststellung, daB in den letzten zehn Jahren 850.000 Arbeitspldtze in
der Textil- und Bekleidungsindustrie verlorengegangen sind, davon allein
600.000 in den letzten finf Jahren, was die Beschleunigung des Prozesses der
Arbeltsplatzvernichtung deutlich macht,

in der Erwigung, daR die Arbeitsplitze im Textil- und Bekleidungssektor in
besonderem MaBle Frauenarbelitsplitze sind und daf diese durch Strukturwandel,

(1)
{2)
{3)
(4)
(3)

e 4 enae s b 4 e+ i s

ABl. € 125 vom 18.05.1992, 5. 276.
ABl. C 329 vom 06.12.7993, '57749.
ABl. € 61 vom 28.02.1994, 5. B9.
ABl. C 114 vom 25.04.7994, S.725.
ABl. C 114 vom 25.4.1994, 5. 35.



-3-  Orucksache 928/96

Abbau von festen Arbeitsplidtzen in der Eurépdischen Union und Aufbau eines
Billiglohnsektors in Entwicklungslindern besonders stark betroffen sind und
daher ein dringender Handlungsbedarf im Bereich Umschulung von und Schaffung
von alternativen Arbeitspldtzen flir Frauen in den Regionen mit starker
Textilindustrietradition bestent,

in der Erwdgung, daB dieser Trend des Niedergangs und der Ausgrenzung in der
Textil- und Bekleidungsindustrie der EU den von der Kommission durchgefiihrten
Studien zufolge weiterhin anhalten wird und noch einmal soviele Arbeits-
plitze verlorengehen werden, wie in den vergangenen zehn Jahren, und daB es
ferner zu einem Anstieg bei den Importen und einer allmihlichen Verlagerung
der eurcopdischen Bekleidungsindustrie kommen wird,

in der Erwdgung, daB GroSunternehmen zunehmend Teile ihrer Textilproduktions-
kette ins Ausland verlegen, passive Lohnveredelung in unterschiedlichen Lin-
dern vornehmen und dabei besonders in Freihandelszonen und Freien Produk-
tionszonen Sozial- und Umweltstandards in eklatanter Weise unterlaufen, und
in der Erwdgung, dJdaB die Entwicklung von unabhingig kontrollierten
Verhaltenskodizes fiir multinationale FRonzerne ein erster Schritt zur
Schaffung daverhafter und menschenwiirdiger ArbeitsplHtze ist,

in der Erwdgung, dafl Gesundheits- und Umweltgefahren derzeit auf allen Stufen

. der Produktion und Verarbeitung entstehen, und daB ein integrierter umwelt- .

und industriepoclitischer Ansatz erforderlich ist, der vom Pestizideinsatz auf
den Baumwollfelderm, {iber Farb- und Konservierungsstoffe bei Transport und
Verarbeitung bis hin zur Vermeidung von Umweltgefahren bei der Entsorgung von
Textilien reichen muB,

in der Erwdgung, daB sich das QualitdtsbewuBtsein der Verbraucher in Europa
heute nicht mehr nur auf Eleganz und Haltbarkeit bezieht, sondern zunehmend
auch auf die Verwendung gesundheits- und umweltvertriglicher Produkte, und
daB Initiativen wie die europdische Clean Clothes Campaign dem Rechnung
tragen und dazu beitragen, bei Konsumenten und FKonsumentinnen das BewuBltsein

fiir die Problematik der Textilbranche weiter zu schirfen und 8kologisch wie
sozial vertrigliche Li¥sungsansdtze zu entwickeln,

in Erwdgung der gravierenden Konsequenzen, die sich aus der Krise im Textil- ..
sektor fiir die Wirtschaftstdtigkeit bzw. die Beschdftigung in bestimmten Re-
gicnen der Gemeinschaft ergeben,

in der Erwigung, daB die Textil- und Bekleidungsindustiie der EU wichtige
Glieder in einer langen Rette industrieller Tatigkeit in der EU darstellt,
die von der Produktion von Fasern aus chemischen Substanzen bis zur Her-
stellung von Maschinen und von der Informationstechnologie iiber die Ent-
wicklung von Software bis zum Einzelhandel geht, die alle eine betrichtliche
anzahl von Arbeitspldtzen in der Eurcopidischen Union stellen,

in der Feststellung, daB sich dieser Sektor in den letzten zehn Jahren um
eine Anpassung seiner Produktionsstrukturen bemiiht hat, um seine Wettbewerbs-
fAhigkeit und seine Spezialisierung auf qualitativ hochwertige Segmente der

internationalen Nachfrage in den Bereichen Mode, Design, Qualitit und tech-

nologische Innovation zu verbessern,

in der Erwigung, daB die technologischen Verbesserungen trotz der unter-
nommenen Anstrengungen die Unterschiede bei den Arbeitskosten gegeniiber den -
Entwicklungs~- oder bestimmten Schwellenlindern nicht ausgleichen konnten: in
der Erwdgung, dal sich dies ungeachtet der Tatsache, daB die Union der welt-
welt wichtigste Textilexporteur wie -importeur ist, in einem massiven Han-
delsdefizit (13,5 Mrd. ECU im Jahr 1994) gegeniiber dem Rest der Welt nieder-
schligt,

in der Erwigung, daB die Exportkapazitidt der gemeinschaftlichen Textilin-
dustrie nach wie vor von den Schwierigkeiten beim Zugang zu verschiedenen
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wichtigen Mirkten gekennzeichnet ist, dige &in erhebliches Wachstumspotential
in bezug auf Erzeugnisse mittlerer. hoher oder Tuxusqualitdt aufweisen,

in der Erwdgung, dal der*Zuqang zu diesen Mirkten aufgrund prohibitiver Z&lle
u/o technischer bzw. administragivgnmggggieren_praktisch unnéglich gemacht

wird, was nicht nur die Ansfuhren der Union erschwert, _sondern dariiber hinaus
jeden Wettbewerb auf diesen Mirk} pglich macht,

in der Erwigung, daB einige Drittlinder protektionistische Praktiken verfol-
gen, um "geschlossene" Mirkte aufrechtzuerhalten (Ausfuhrbeschrinkungen fir
Rohstoffe oder Verdoppelung der Rohstoffpreise), die nicht nur zu einer un-
glinstigen Verteilung der Ressourgen auf Weltebene flihren, sondern auch zu

einer unangemessen groSen Produktions- und Exportkapazitidt dieser L#nder,

in der Erwdgung, welcher Stellenwert einer Intensivierung der Betrugsbe-
kimpfung im Textilsektor zukommt, insbeseondere der Notwendigkeit, die in die
Union eingefiihrten Textilerzeugnisse.zu kennzeichnen, da die in den bilate-
ralen Vertrigen vorqesehenen.mengenmaﬁigen.Beschrankungen durch falsche Ur-
sprungserklirungen bzw. falsche Angaben zur Textilsorte umgangen werden,

in der Erwigung, daB die Verwendung gefilschter oder unrechtmifig ausgestell-
ter Ursprungserklirungen die milbriu he Nutzung der den Empfingerlindern,
vor allem den Entwicklungslindern, einger&umten Zollzugestindnisse ermig-
licht, was sich in einem schwerwiegenden wirtschaftlichen Nachteil fir die
einschligigen Unternehmen der Uniecn niederschligt,

in der Erwigung, daB sowchl die 2lIimZEhliche Eipbeziehung des Textilsektors
in das zentrale Regelsystém der WTO (GATT von 1994}, die in vier Etappen iiber
einen Zeitraum von zehn Jahren erfolgen seoll, als auch die Auswirkungen der
neuen Zollunionsabkommen mit der Tirkei bzw. der Ereihandelsabkommen mit den
MOEL und die vorhersehbaren Verinderppgen im internationalen Wettbewerb neue
Anstrengungen - zur Strukturanpassung seitens der europiischen Industrie
erfordern,

in der Erwdgung, daB bei der Festlegung .der Erzeugnisse, fir die in der
zweiten und in der dritten Phase der Integration in das System der WTO die
Liberalisierung gelten soll, mit viel Umsicht vorgegangen werden muB, um der
europdischen Textilindustrie Zeit zu geben, sich umgustrukturieren, und somit
die sich daraus ergebenden sozialen Kosten so gering wie mdglich zu halten,

in der Erwigung, daB die Wiederherstellung der Wettbewerbsfahigkeit der
europiischen Industrie Voraussetzung filr diese Anpassung sein muB, und zwar
mittels Produktivitidtssteigerung (vor allem durch den Eingatz der neuen
Technologien der Informationsgesellschaft) im Umfeld eines coffeneren Welt-
marktes, der auf transparenten WIO-Normen beruht und die europdische Indu-
strie besser schutzen.mﬂﬁte vor dem*unlauteren.ﬂettbewerb dritter Staaten und

vor Fdlschungen, ) "

in der Erwidgung, daB die Gemeinschaff das allm@hliche Auslaufen des Multi-
faserabkommens unter der Bedingung akzeptilert hat, daB der Handel mit Tex-
tilerzeugnissen.nach.den verst&rkten.Normen und Vorschriften des WTO-Systems
erfolgt, - .

in der Erwigung, daB Artikel 7 des Textil- und Bekleidungsabkommens die Mit-
glieder der WIO dazu verpflichtet, den Marktzugang zu verbessern, gerechte

and faire Handelsbedingungen zy schaffen und jede Diskriminierung der Ein-

fuhren dieser Erzeugnisse zu vérhindern,

in der Erwigung der bedeut ri Alswirkungen einiger multi- oder bilateraler
Handelsabkommen auf dia,impdnktion, die Beschiftigung und das regicnale
Gleichgewicht der Gemeinschaft, z.B. das OECD-aAbkommen iber die normalen
Wettbewerbgbedingungen im Schiffhaugektor, das Abkommen iiber die Einfuhr von

Leder nach Japan oder die Abkommen mit Pakistan und Indien {ber die Einfuhr
von Textllerzeugnissen),
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in der Erwidgung, daf dem Europdischen Parlament diesbeziiglich eine echte
demckratische Kontrollbefugnis in bezug auf die gemeinsame Handelspolitik
zukommen miite, insbesondere bei multi- oder bilateralen Handelsabkommen, die
grofle wirtschaftliche, soziale oder regionale Folgen haben k&nnen,

in der Erwdgung, daB dieser Industrie angesichts ihrer Bedeutung fiir die
Beschiftigung in der Union (2,3 Millionen Menschen) und der starken Ver-
flechtung dieses Sektors mit dem Industrie- und Tertifrsektor besondere
Aufmerksamkeif geschenkt werden muf3,

in der Erwidgung, daB die Union die Arnpassungs- und Spezialisierungsanstren-
gungen’ der Textilindustrie sowohl auf interner Ebene als auch in ihren
AuBenbeziehungen unterstiitzen sollte mit "dem Ziel, daf. dieser Sektor die
Herausforderungen bewdltigen kann, die die neuen, globalen Produktions- und
Weltmarktstrukturen in naher Zukunft nach sich ziehen werden,

ist der Auffassung, dafll die Textilindustrie der Gemeingchaften damn eine
Zukunft hat, wenn einerseits die interne Wettbewerbsfihigkeit des Sektors
verbessert wird und andererseits die Anwendung der WFO-Regeln reale und faire

Wetthewerbsbedingungen schafft und den effektiven Zugang der europdischen -

Unternehmen zu den lbrigen Weltmidrkten garantiert;

stellt fest, daf die Modernisierung der Textil- und Bekleidungsindusfrie in
Europa nicht nur auf klassische Rationalisierung ausgerichtet sein darf,
sondern auf regionale Diversifizierung, Konversion von Produktionskapazitdten
und Beschidftigtengualifikation sowie auf die Ukologisierung von Produkten und
Produktionsverfahren zielen nmuB;

vertritt in diesem Zusammenhang die Auffassung, daB es der Mitteilung der
Fommission sehr an Objektivitidt mangelt, insbesondere weil sie keinen wirk-
lichen dynamischen Aktionsplan enthdlt, der in konsecuenter Weise dazu bei-
tragen konnte, den Niedergang dieses wichtigen Industriesektors der Gemein-
schaft, in dem noch 2 Milliconen Personen Beschiftigung £inden, =zu verhindern;

betont, daB die Kohidrenz der AuBlenhandelspolitik der Union im Textil- und
Bekleidungssektor auf der Konzeption und Kontinuitdt einer transparenten und
effizienten Strategie beruhen muB, um die korrekte Anwendung der autonomen
MaBnahmen wie der internationalen Abkommen sicherzustellen und den Betrug im
Rahmen der Handelsbeziehungen mit Drittl&ndern zu bekimpfen;

weist darauf hin, dafl die bilateralen Abkommen im Textilsektor an die Er-
fordernisse des Abkommens {iber Textil- und Bekleidungserzeugnisse in der
SchluBakte der Uruguay-Runde (GATT-Restimmungen und -Regeln wvon 19594) an-
gepalit werden miissen, um insbesondere die Beschrinkungen und Diskriminie-
rungen beim Marktzugang zu verhindern;

hdlt es flir erforderlich, daB in Anbetracht der Tatsache, daB kontinuierliche

Anstrengungen vonnsten sind, um den Prozef der Umstrukturierung und Anpassung

der eurcpdischen Industrie an die neuen internationalen Bedingungen zu ver-
stdrken, wie sie sich aus der Uruguay-Runde ergeben, der vereinbarte Zeitplan
fiir die Liberalisierung und Integration beibehalten werden mufl, um das sich
aus dem Abkommen ergebende Gleichgewicht zwischen Rechten und Pflichten zu
gewdhrleisten;

weist Fommission und Rat darauf hin, dafl jede m8gliche Entscheidung im Hin-
blick auf eine Anderung des Integrationszeitplans (Beschleunigung) im Rahmen
des WIO-Systems erfolgen nulb, ohne den Textilsektor "zu opfern', um ggf. eine
raschere Offnung der Drittlandmi#rkte in anderen Bereichen zu erzielen, wobei
die Liberalisierungsbemithungen auf Produkticns- und Beschiftigungsebene iiber-
dies von allen Regionen der Unlon getragen werden und mit wirklichen Verbes-~
serungen beim Zugang der europdischen Unternehmen zu den Textilmirkten von
Drittlandern einhergehen miissen;
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stellt fest, daRl die von der Fommisslion 16 AUffrag gegebenen Studien in bezug
auf die Auswilrkungen, die die Umsetzungder Ergebnisse der Uruguay-Runde auf
den Textil- und Bekleidungssektor hat, nicht die Untersuchung der regionalen
Auswirkungen dieser abkommen zum Gegenstand hat; fordert die Kommission in
diesem Punkt auf, diesen gravierender Marigel zu beheben;

ist der Auffassung, daB das Zollunionsabkommen mit der Tiirkei, die Abkommen
betreffend die Liberalisierung 485 Handelsmit dan beitrittswilligen MOEL,
die Assoziierungsabkommen mit den Republiken der ehemaligen UdSSR und die
bilateralen Textilabkommen mit Indien, Pakistan und China entscheidenden
EinfluB auf die Einfuhren der EU und die kiinftige Entwicklung des Textilsek-
tors haben werden;. fordert die Rommission auf, die Auswirkungen dieser
Abkommen auf die europiische Industrie untersuchen und bewerten zu lassen,
und zwar auch unter regionalen Aspekten, und fordert sie ferner auf, das
Parlament j&hrlich {iber die Ergebnisse der Umsetzung und Kontrolle dieser
Abkommen zu unterrichten; S '

fordert die Kommission auf, im Rahmen der launfenden Verhandlungen betraffend
den Beitritt Chinas zur WTO Mindestvorausserzungen fiir die Wahrung des
Gleichgewichts im Textilsektor festzuschreiben, um insbesondere den effek-
tiven Zugang zum chinesischen Markt mittels einer radikalen Anderung der
gegenwirtigen (willkiirlichen und diskriminierenden) Einfuhrverfahren sicher-
zustellen sowle fiir den Verzicht auf die Politik der Preisverdoppelung fir
Rohgtoffe zu sorgen; fordert fermer ein Verhot des Handels mit in Gefdng-

nissen hergestellten Erzeugnissen gemil Artikel XX Buchstabe e des GATT;

bekriftigt nochmals seine Auffassung, daB die Position der Union bei den
internationalen Verhandlungen gestirkt wiirde, wenn das Eurcpdische Parlament
regelmiBig informiert und vor dem AbschluB bi- oder multilateraler Abkommen
von "erheblicher Bedeuturng" konsultiert wiirde;

fordert die Kommission auf, den ProzeB der Anpassung der mengenmiBigen Be-
schriankungen an die Vorschriften des WTO~-Systems zu iiberwachen, soweit sie
die europiischen dusfuhren in Drittl¥nder betreffen; fordert sie ferner auf,
einen entsprechenden Bericht vorzulegen; ’

fordert die Kommission auf, eine Studie durchzufiihren, in der die Auswir-
kungen der Handelshemmnisse untersucht werden, die den Zugang von Textiler-
zeugnissen aus der Union zu Drittlandmidrkten mit einem hohen Wachstumspoten-
tial fiir die Nachfrage nach Textil- und Bekleidungserzeugnissen erschweren;

ist der Auffassung, daB die Betrugsbekdmpfung im Auflenhandel mit Textil~ und
Bekleidungserzeugnissen eine fundamentale Prioritdt darstellt; hebt hervor,
daf das TAFI-Programm nicht nur Inspektionsrelsen in Drittl&nder ermdglicht
hat, sondern auch die Erhebung scowie kontinuierliche und systematische Aus-
wertung Skcnomischer Daten durch Experten des Sektors;

h3lt es fir unerliBlich, daB die Union iiber alle erforderlichen Instrumente
verfiigt, um Betriigerelen und UnregelmdBigkeiten im Textilsekter wirksamer
bekimpfen zu kdnnen, sowohl im Bereich der Vorbeugung (Information und
Schuluig der zustindigen Dienststellen der Mitgliedstaaten), der Aufdeckung
(Betelligung der Mitgliedstaaten an den Ermittlungen vor Ort) als auch der
Folgen der Betrugsfidlle (Beratungen mit den Drittlindern mit dem Ziel der
"Berichtigung"” der in betriigerischer Weise.in die Union eingefiihrten Mengen) ;

unterstiitzt die Beteiligung an der Finanzierung der “Betrugsbekimpfungsein-
heit"” mit Mitteln aus dem Gemeinschaftshaushalt {(Haushaltslinie A-3532 TAFI)
im Rahmen der Zusammenarbeit zwilschen der Gemeinschaft und der Textilin-
dustrie; hilt es in dlesem Zusammenhang £iir wiinschenswert, daB die kiinftigen
Tdtigkeiten dieser Einheit sich auch auf die Entwicklung der materiellen und
technischen Mittel zur Verbesserung der Wirksamkeit der Methoden zur Kon-
trolle des internatiomalen Handels mit Textilerzeugnissen ausrichten;
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macht die Kommission und die Mitgliedstaaten darauf aufmerksam, daB Betrugs-
Fille und Unregelmi#Bigkeiten im Rahmen der fiir die Entwicklungslinder gelten—,
den Pri3ferenzregelungen (APS) hi3ufig vorkommen, insbesondere was die Echtheit
der Ursprungszeugnisse anbelangt; weist in diesem Zusammenhang darauf hin,
daB die Nichtanwendung der Methoden administrativer Zusammenarbeit, die das
gute Funktionieren des Mehrjahresschemas allgemeiner Zollpr&ferenzen gewdhr-
leistet, gem3B den Bestimmungen von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 3281/94 eine vollstdndige oder teilwelse Ricknahme der Vorteile recht-
fertigen kann;

hebt hervor, daB die Verpflichtung zur Zusammenarbeilt im Bereich Methoden der
administrativen Zusammenarbkeit und des gegenseitigen Beistands im Zollsektor
ein wesentlicher Faktor ist fiir das gute Funktionieren des Abkommens iiber die
Schaffung einer Zellunion zwischen der Europdischen Union und der Tirkei; und
verlangt von den tiirkischen BehSrden, daB sie alle verfligbaren menschlichen
und technischen Mittel einsetzen, um die Betrugsprobleme und die Handels-
stromverlagerungen unter Xontrolle zu halten, die mit Inkrafttreten der
Zollunion auftreten knnen; '

betont, daB die Haushaltslinie B7-852 (Zugang zu Drittlandsmérkten) ein
wichtiges Instrument der neuen "offensiven" Strategie der Union zur Ver-
besserung des Zugangs der europidischen Textilunternehmen zu Drittlandsmidrkten
(KOM(96)0053) darstellt, und unterstiitzt in dieser Hinsicht im Rahmen des
Haushaltsverfahrens 1997 die Zuteililung der von der Fommission in ihrem Vor-
entwurf geforderten Mittel;

erkennt an, daB der unterschiedliche Grad der umwelt- und sozialpolitischen
Anforderungen und die Nichteinhaltung der Regeln betreffend das geistige
Eigentum sowie der Grundregeln der IAO erheblich zur Verzerrung des Wett-
bewerbs in diesem Sektor beitragen;

fordert, daB die BemGhungen um die Keoordinierung der Rechtsvorschriften im
Umweltbereich sowohl inmerhalb der EU als auch im Rahmen der WIC fortgesetzt
werden, um zu vermeiden, daB die Unterschiede sich noch vergrtBern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten der Union auf, die erforderli-
chen Initiativen zu ergreifen, damit im Rahmen der WTO-Ministerkonferenz von
Singapur ein ernsthafter Dialog iber die. Koppelung wvon sbzialen Mindest-
standards an die Praxis des internationalen Handels insbesondere unter Ein-
haltung der auf der Ebene der ILO geschlossénen Ubereinkommen begonnen wird;

betont, daf die soziale Absicherung der wom Strukturwandel des Textil- und
Bekleidungssektors besonders betroffenen Beschidftigtengruppen (vor allem
wenig qualifizierte Frauen) ebensc integraler Bestandteil industriepoliti-
scher Maflnahmen sein muB wie die Beriicksichtigung der besonderen wirt-
schaftlichen und sozialen Probleme in Regionen mit hoher Konzentration auf
diesem Sektor; ' A

macht die Kommission und den Rat darauf aufmerksam, daBl die Forschung ganz
bascnders fiir die europdische Textilindustrie sehr wichtig ist, um die
massiven Produktionsverlagerungen zu begrenzen und die Wettbewerbsfahigkeit
in diesem Sektor zu stirken; winscht eine weltergehende Koordinierung der
einzelstaatlichen Forschung in diesem Bereich;

fordert die Kommission auf, bei allen ihren {iberlegungen und Programmen der
Textil- und Bekleldungsindustrie der EU genauso viel Bedeutung wie anderen
Bereichen einzuraumen und die Interessen der Textilindustrie in den inter-
nationalen Verhandlungen mit demselben Nachdruck zu vertreten wie die anderer
Wirtschaftsbereiche;

spricht sich flir eine erweiterte Deklarationspflicht fiir die bel der Her-
stellung und Verarbeitung von Textilien und Bekleidung eingesetzten Stoffe
aus {Produktlinien-Deklaration) und fordert die Kommission auf, entsprechende
Kriterien, die den Anforderungen von Verbraucher- und Umweltschutz geniigen
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und die fiir den Import- und Inlandsprdduktes ‘gleichermalen verbindlich sind,
vorzuschlagen; ' ' ‘ '

fordert in diesem Zusamménhahg die Komml&sioh &if, Vorschlige fiir ein euro-
pdisches Label zu entwickeln, das den Verbrauchern die Sicherheit gibt, daB
die von ihm innerhalb der EU gekauften Produkte keine krebsverddchtigen Farb-
stoffe, problematischen Chlorverbindungen oder Biozide enthalten;

fordert die FKommission auf, einet Beticht {iber den eventuellen Einsatz von
Kindern bei der Arbeit im Textil- und Bekleidungssektor in der Europiischen
Union zu erstellen; T T

beauftragt seinen PrEsidenten, digss EATECH1I4B8ung der Kommission, dem Rat,
den Regierungen und den Parlamentésn Je¥ Mitgliedstaaten zu {bermitteln.
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